BOLT LAPPING TOOLS - BROWNELLS BOLT LAPPING TOOL BODY
PLUNGER, SMALL

Interchangeable Design Gives Constant Spring Pressure For Precise
Mating Of Locking Lug Recesses

Spring-loaded tool gives constant, straight-back pressure to keep bolt lugs
square against the receiver while lapping with 600 to 800 grit, silicon carbide
abrasive. Provides better results than mere thumb pressure. Interchangeable
threaded sleeves fit popular actions listed below.

Attributes

Name: BROWNELLS BOLT LAPPING TOOL BODY PLUNGER, SMALL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080097100

Mfr. No.:

Make: -

Model: -

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806008304

Item details

Made in USA
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BOLT LAPPING TOOLS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um beim Lappen von Bolzen fiir eine verbesserte Passform
und Funktion in Feuerwaffen zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Werkzeug immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Werkzeug benutzt.

e Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Bleibe Uber Produktwarnungen uber die EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die empfohlenen Schleifkdrnungen (600 bis 800 Kérnung Siliziumkarbid) mit diesem
Werkzeug.

¢ Stelle sicher, dass der Bolzen sicher im Empfanger positioniert ist, bevor du Druck mit dem Werkzeug
ausubst.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung; der federbelastete Mechanismus bietet ausreichenden Druck
zum Lappen.

¢ Modifiziere das Werkzeug nicht und verwende es nicht flir andere Zwecke als vorgesehen.

¢ Wenn du wahrend der Benutzung des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen versplrst, stoppe sofort
und suche Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des BOLT TOOL BODY,
Plunger und der passenden Sleeve.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und der Arbeitsplatz sicher ist.

2. Montage:

o Wabhle die richtige Gewindesleeve flr dein Feuerwaffenmodell aus.
o Befestige die Sleeve am BOLT TOOL BODY, indem du sie bis zur Sicherung eindrehen.
o Setze den Plunger in den BOLT TOOL BODY ein.

3. LappingProzess:

o Trage eine kleine Menge LappingPaste auf die Bolzenlugs auf.
o Positioniere den Bolzen im Empfanger und aktiviere das Werkzeug.
o Ziehe den Plunger sanft gerade nach hinten, um gleichmaRBigen Druck wahrend des Lappens



auszulben.
o Uberpriife regelmaRig den Fortschritt und trage bei Bedarf erneut LappingPaste auf.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug und alle Komponenten nach der Benutzung, um Schaden zu vermeiden und
die Langlebigkeit zu gewahrleisten.
o Lagere das Werkzeug an einem sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmll, wenn es beschadigt ist oder gefahrliche
Materialien enthalt.

¢ Informiere dich bei den 6rtlichen Behdrden Uber die ordnungsgemaBen Entsorgungsmethoden flr

Werkzeuge und Schleifmittel.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Nutzung dieses Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers fur
zusatzliche Unterstitzung.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Einhaltung dieser Richtlinien
wird dazu beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung mit den BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT
TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY zu gewahrleisten.



BOLT LAPPING TOOLS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY. This
product is designed to assist in lapping bolts for improved fit and function in firearms. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure the work area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, during
operation.

¢ Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended abrasive grits (600 to 800 grit silicon carbide) with this tool.

Ensure the bolt is securely positioned in the receiver before applying pressure with the tool.

Avoid using excessive force; the springloaded mechanism provides adequate pressure for lapping.
Do not modify the tool or use it for purposes other than intended.

If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the BOLT TOOL BODY, plunger, and appropriate
sleeve.
o Ensure the firearm is unloaded and the work area is secure.

2. Assembly:

o Select the correct threaded sleeve for your firearm model.
o Attach the sleeve to the BOLT TOOL BODY by screwing it into place until secure.
o Insert the plunger into the BOLT TOOL BODY.

3. Lapping Process:

o Apply a small amount of lapping compound to the bolt lugs.

o Position the bolt in the receiver and engage the tool.

o Gently pull the plunger straight back to apply consistent pressure while lapping.
o Periodically check progress and reapply lapping compound as needed.

4, PostUse:

o Clean the tool and all components after use to prevent damage and ensure longevity.
o Store the tool in a safe location, out of reach of children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for tools and abrasives.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and effective experience with the BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER
ONLY.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
HERRAMIENTAS DE LAPEADO DE CERROJOS

Introduccion

Gracias por elegir las HERRAMIENTAS DE LAPEADO DE CERROJOS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL
PLUNGER ONLY. Este producto estd disefiado para ayudar en el lapeado de cerrojos para mejorar el ajuste y la
funcién en las armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones
de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

e Usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
operacién.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de sefiales de dafio o desgaste. No la uses si esta
dafada.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo los granos abrasivos recomendados (600 a 800 granos de carburo de silicio) con esta
herramienta.

e AsegUrate de que el cerrojo esté posicionado de manera segura en el receptor antes de aplicar presién
con la herramienta.

o Evita usar fuerza excesiva; el mecanismo de resorte proporciona presién adecuada para el lapeado.

¢ No modifiques la herramienta ni la uses para propésitos distintos a los previstos.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el BOLT TOOL BODY, el émbolo
y la funda adecuada.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que el area de trabajo sea segura.

2. Ensamblaje:

o Selecciona la funda roscada correcta para el modelo de tu arma de fuego.
o Atornilla la funda al BOLT TOOL BODY hasta que esté segura.
o Inserta el émbolo en el BOLT TOOL BODY.

3. Proceso de Lapeado:

[¢]

Aplica una pequefia cantidad de compuesto de lapeado a los lengiietas del cerrojo.
Posiciona el cerrojo en el receptor y activa la herramienta.

Tira suavemente del émbolo hacia atras para aplicar presién constante mientras lapeas.

o Revisa peridédicamente el progreso y reaplica el compuesto de lapeado seglin sea necesario.

[¢]

o



4, Postuso:

o Limpia la herramienta y todos los componentes después de su uso para prevenir dafios y asegurar
la longevidad.
o Guarda la herramienta en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si estd dafiada o contiene materiales

peligrosos.
e Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados para

herramientas y abrasivos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener soporte adicional.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento de estas directrices ayudara a
garantizar una experiencia segura y efectiva con las HERRAMIENTAS DE LAPEADO DE CERROJOS BROWNELLS
BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES OUTILS DE
LAPAGE BOLT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'OUTIL DE LAPAGE BOLT BROWNELLS CORPS DE VERROU PLONGEUR PETIT. Ce produit est
congu pour aider au lapage des verrous afin d'améliorer I'ajustement et le fonctionnement des armes a feu.
Pour assurer une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans
ce guide.

Directives générales de sécurité

o Utilise toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, pendant I'opération.

¢ Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme européenne Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise uniqguement les grains abrasifs recommandés (600 a 800 grains de carbure de silicium) avec cet

outil.

e Assuretoi que le verrou est correctement positionné dans le récepteur avant d'appliquer une pression
avec l'outil.

e Evite d'utiliser une force excessive ; le mécanisme a ressort fournit une pression adéquate pour le
lapage.

¢ Ne modifie pas I'outil et ne I'utilise pas a d'autres fins que celles prévues.
¢ Si tu ressens un inconfort ou une douleur pendant I'utilisation de I'outil, arréte immédiatement et
demande de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le CORPS DE VERROU, le plongeur
et la manchette appropriée.
o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et que l'aire de travail est sécurisée.

2. Assemblage :

o Sélectionne la manchette filetée correcte pour le modele de ton arme a feu.
o Fixe la manchette au CORPS DE VERROU en la vissant en place jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.
o Insere le plongeur dans le CORPS DE VERROU.

3. Processus de lapage :

o Applique une petite quantité de composé de lapage sur les oreilles du verrou.
o Positionne le verrou dans le récepteur et engage I'outil.
o Tire doucement le plongeur en arriére pour appliguer une pression constante pendant le lapage.



o Vérifie périodiquement les progres et réapplique le composé de lapage si nécessaire.
4. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil et tous les composants apres utilisation pour éviter les dommages et assurer la
longévité.
o Range I'outil dans un endroit s(r, hors de portée des enfants.

Instructions de disposition

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux

dangereux.
o Vérifie avec les autorités locales les méthodes de disposition appropriées pour les outils et abrasifs.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, merci de te référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant pour un
soutien supplémentaire.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribuera a garantir une
expérience sdre et efficace avec I'OUTIL DE LAPAGE BOLT BROWNELLS CORPS DE VERROU PLONGEUR PETIT.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER GLI ATTREZZI DI
LAPPATURA DEL BULLONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY. Questo
prodotto & progettato per assistere nella lappatura dei bulloni per un miglior adattamento e funzionamento nelle
armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali protettivi e guanti, durante
I'operazione.

e Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo le grane abrasive raccomandate (600 a 800 grit di carburo di silicio) con questo strumento.

¢ Assicurarsi che il bullone sia posizionato in modo sicuro nel ricevitore prima di applicare pressione con lo
strumento.

¢ Evitare di utilizzare una forza eccessiva; il meccanismo a molla fornisce una pressione adeguata per la
lappatura.

¢ Non modificare lo strumento o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Se si avverte disagio o dolore durante I'uso dello strumento, fermarsi immediatamente e cercare
assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il BOLT TOOL BODY, il plunger e la
manica appropriata.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e che l'area di lavoro sia sicura.

2. Assemblaggio:

o Selezionare la manica filettata corretta per il modello della propria arma.
o Attaccare la manica al BOLT TOOL BODY avvitandola fino a quando non & sicura.
o Inserire il plunger nel BOLT TOOL BODY.

3. Processo di Lappatura:

[¢]

Applicare una piccola quantita di composto per lappatura sui lugs del bullone.

o Posizionare il bullone nel ricevitore e attivare lo strumento.

Tirare delicatamente il plunger indietro per applicare una pressione costante durante la lappatura.
Controllare periodicamente i progressi e riapplicare il composto per lappatura se necessario.

o

[¢]



4, PostUso:

o Pulire lo strumento e tutti i componenti dopo I'uso per prevenire danni e garantire longevita.
o Conservare lo strumento in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici se &€ danneggiato o contiene materiali pericolosi.
¢ Controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per strumenti e abrasivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore
per ulteriori supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra osservanza di queste linee guida
contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL

BODY SMALL PLUNGER ONLY.



BOLT LAPPING TOOLS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY. Dette
produktet er designet for a hjelpe med lapping av bolter for bedre passform og funksjon i skytevapen. For a
sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er skissert i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgyet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, under bruk.
Inspiser verktagyet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produktoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun de anbefalte slipemidler (600 til 800 grit silisiumkarbid) med dette verktayet.

Sgrg for at bolten er sikkert plassert i mottakeren far du paferer trykk med verktgyet.

Unnga & bruke overdreven kraft; den fjeerbelastede mekanismen gir tilstrekkelig trykk for lapping.
Ikke modifiser verktgyet eller bruk det til andre formal enn det som er tiltenkt.

Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert BOLT TOOL BODY, plunger og passende
sleeve.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og at arbeidsomradet er sikkert.

2. Montering:

o Velg riktig gjengede sleeve for din vapenmodell.
o Fest sleeve til BOLT TOOL BODY ved a skru det pa plass til det er sikkert.
o Sett plunger inn i BOLT TOOL BODY.

3. Lappingprosess:

[¢]

Pafar en liten mengde lappingkompound pa bolt lugs.

Plasser bolten i mottakeren og aktiver verktgyet.

Trekk forsiktig plunger rett bakover for & pafare jevnt trykk under lapping.
Sjekk jevnlig fremdriften og pafer lappingkompound etter behov.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet og alle komponenter etter bruk for a forhindre skade og sikre lang levetid.
o Oppbevar verktgyet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

o Kasser verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller inneholder farlige materialer.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for verktay og slipemidler.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av dette produktet, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted for ytterligere statte.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til a sikre
en trygg og effektiv opplevelse med BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER
ONLY.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZI DO
DOCIERANIA ZAMKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZI DO DOCIERANIA ZAMKA BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu pomocy w docieraniu bolcéw dla lepszego dopasowania i funkcji w
broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcjami bezpieczenstwa przedstawionymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

Przechowuj narzedzie poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
pracy.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

¢ Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw poprzez platforme EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj tylko zalecanych gradacji sciernych (600 do 800 gradacji weglika krzemu) z tym narzedziem.
Upewnij sie, ze bolec jest prawidtowo umieszczony w odbiorniku przed zastosowaniem nacisku za pomoca
narzedzia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity; mechanizm sprezynowy zapewnia odpowiedni nacisk do docierania.
Nie modyfikuj narzedzia ani nie uzywaj go do innych celéw niz zamierzony.

Jesli podczas uzywania narzedzia poczujesz dyskomfort lub bél, natychmiast przerwij i popros o pomoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym Korpus NARZEDZIA DO BOLTA, ttok i
odpowiednig koncéwke.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a miejsce pracy jest zabezpieczone.

2. Montaz:

o Wybierz odpowiednig gwintowang koncéwke dla swojego modelu broni.
o Przykre¢ koncéwke do KORPUSU NARZEDZIA DO BOLTA, az bedzie mocno zamocowana.
o Wtéz ttok do KORPUSU NARZEDZIA DO BOLTA.

3. Proces docierania:

o Natéz niewielkg ilos¢ pasty do docierania na bolce.

o Umies¢ bolec w odbiorniku i aktywuj narzedzie.

o Delikatnie pociggnij ttok prosto do tytu, aby zastosowa¢ réwnomierny nacisk podczas docierania.
o Okresowo sprawdzaj postep i w razie potrzeby ponownie natéz paste do docierania.

4. Po uzyciu:



o Oczy$¢ narzedzie i wszystkie jego elementy po uzyciu, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewni¢
diugowiecznosd.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzone lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizac;ji
narzedzi i materiatéw Sciernych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze
zapewnic bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z NARZEDZIAMI DO DOCIERANIA ZAMKA BROWNELLS BOLT
TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY.



BOLT LAPPING TOOLS TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan lappaamaan lukkoja parantaaksesi niiden istuvuutta ja toimintaa
ampumaaseissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tassa oppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta tydkalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista.

¢ Pida tydkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayton aikana.

e Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayta, jos ty6kalu on
vaurioitunut.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta vain suositeltuja hiomaaineita (600-800 grit silikonikarbidia) taman tydkalun kanssa.

Varmista, etta lukko on turvallisesti paikallaan vastaanottimessa ennen paineen kohdistamista tydkalulla.
Valta liiallisen voiman kayttamista; jousikuormitteinen mekanismi tarjoaa riittdvan paineen
lappaamiseen.

Ala muokkaa tydkalua tai kayté sitd muuhun kuin siihen tarkoitettiin.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua ty6kalua kayttédessasi, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien BOLT TOOL BODY, plunger ja sopiva
Sleeve.
o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja tyoskentelyalue on turvallinen.

2. Kokoaminen:

o Valitse oikea kierteinen sleeve ampumaasemallisi mukaan.
o Kiinnita sleeve BOLT TOOL BODY:yn kiertamalla se paikalleen, kunnes se on tiukasti kiinni.
o Aseta plunger BOLT TOOL BODY:yn.

3. Lappaamisprosessi:

o Levita pieni maara lappaussidosta lukon lukoille.

o Aseta lukko vastaanottimeen ja aktivoi tydkalu.

o Veda plungeria varovasti suoraan taaksepain, jotta voit kohdistaa tasaisen paineen lappaamisen
aikana.

o Tarkista edistymista saanndllisesti ja levita lisaa lappaussidosta tarpeen mukaan.

4, Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista tyokalu ja kaikki komponentit kayton jalkeen vaurioiden estamiseksi ja pitkaikaisyyden



takaamiseksi.
o Sailyta tyokalu turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tydkalu paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia
materiaaleja.

¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittamismenetelmat tydkaluja ja hiomaaineita varten.

Lisatietojen tukeminen

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytdsta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY tuotteen
kanssa.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR BOLT LAPPING
TOOLS

Introduktion

Tack for att du valde BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa till med lappning av boltar for férbattrad passform och funktion i skjutvapen.
For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj sakerhetsinstruktionerna som anges i
denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

 Hall verktyget utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, under
anvandning.

* Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
det ar skadat.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast de rekommenderade slipmedelsgritterna (600 till 800 grit silikonkarbid) med detta
verktyg.

¢ Se till att bolten ar sakert placerad i mottagaren innan tryck appliceras med verktyget.

¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft; den fjaderbelastade mekanismen ger tillrackligt tryck for lappning.

* Modifiera inte verktyget eller anvand det for andra andamal an avsett.

e Om du upplever obehag eller smarta under anvandning, sluta omedelbart och sk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive BOLT TOOL BODY, plunger och lamplig arm.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och arbetsomradet ar sakert.

2. Montering:

o Valj den korrekta gangade armen for din vapenmodell.
o Fast armen pd BOLT TOOL BODY genom att skruva den pa plats tills den ar saker.
o Satt in plunger i BOLT TOOL BODY.

3. Lappningsprocess:

[¢]

Applicera en liten mangd lappningskompound pa bolt lugs.

Placera bolten i mottagaren och aktivera verktyget.

Dra forsiktigt plunger rakt bakat for att applicera ett jamnt tryck under lappningen.

Kontrollera framstegen med jamna mellanrum och applicera mer lappningskompound vid behov.

[¢]

o

[¢]

4. Efter anvandning:



o Rengdr verktyget och alla komponenter efter anvandning for att férhindra skador och sakerstalla
lang livslangd.
o Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera verktyget i enlighet med lokala foéreskrifter.
* Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta kassationsmetoder for verktyg och slipmedel.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare stod.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att
bidra till en saker och effektiv upplevelse med BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL
PLUNGER ONLY.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO NASTROJE PRO
LAPOVANI ZAVERU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY. Tento
produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi lapovani zavérl pro zlepseni jejich prizplsobeni a funkce ve strelnych
zbranich. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouziti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpelnostni pokyny
uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

Uchovévejte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, béhem
pouzivani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte,
pokud je poskozen.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte informace o zpétném vyvolani produktd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené abrazivni zrnitosti (600 az 800 zrnity silikonovy karbid) s timto nastrojem.
Ujistéte se, Ze je zavér bezpecné umistén v prijimaci pred aplikaci tlaku s nastrojem.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily; pruzinovy mechanismus poskytuje dostatecny tlak pro lapovani.
Neménte nastroj ani ho nepouzivejte k jinym Gceldim, nez k jakym je uréen.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest béhem pouzivani nastroje, okamzité pfestarte a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a materialy, v€etné BOLT TOOL BODY, pistu a vhodné
manzety.
o Ujistéte se, ze je strelnd zbran vybitd a pracovni prostor je zabezpecen.

Sestaveni:

o Vyberte spravnou zavitovou manzetu pro vas model stfelné zbrané.

o Pfipevnéte manzetu k BOLT TOOL BODY zasroubovanim na misto, dokud nebude bezpecné
upevnéna.

o Vlozte pist do BOLT TOOL BODY.

Proces lapovani:

o Aplikujte malé mnoZstvi lapovaciho sloZeni na zuby zavéru.

o Umistéte zavér do pfijimace a aktivujte nastroj.

o Jemné tahnéte pist pfimo zpét, abyste aplikovali konzistentni tlak b&éhem lapovani.
o Pravidelné kontrolujte pokrok a podle potfeby znovu aplikujte lapovaci sloZeni.



4. Po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte nastroj a vSechny komponenty, abyste predesli poskozeni a zajistili dlouhou
Zivotnost.
o UloZte nédstroj na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte nastroj do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen nebo obsahuje nebezpecné
materidly.

¢ Zkontrolujte s mistnimi Grady spravné metody likvidace nastrojl a abraziv.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani tohoto produktu, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase dodrzovani téchto pokynd pomUze zajistit
bezpelné a efektivni zkuSenosti s BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS BOLT TOOL BODY SMALL PLUNGER ONLY.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

